Hamanus Kocmsak, Anekceti KOoun
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Konyenm ‘puonuii’/‘poonoii’ 8 ykpaurckom
U PYCCKOM A3bIKE U €20 NO/AbCKUE IKBUBA/TEHINbL

JlaHHas1 CTaThsI MOCBSIICHA MpobiieMe, Hen30eXKHO BCTAIOLIEH Mepes] KaXAbIM, KTO
paboTaet HaII UCCIIEAOBAHUSIMH TI0 COTIOCTABUTEIILHON JITHT BUCTIHIECKON aKCHOJIO-
THH, U B OCOOCHHOCTH IEPEII TeM, KTO IyMaeT O COMOCTABUTEILHOM aKCHOJIOTUYeC-
KOM CJIOBape Ha SI3bIKOBOM MaTepHaiie. [Ieno B TOM, YTO HCCIeI0BaTeNb BCEraa
HEen30€XHO OTTAIKUBAETCSI OT COOCTBEHHOTO SI3bIKa M CBOEH KyJIbTyphl. CocTaBisist
CITACOK JIEMM BO3MOKHOTO CJIOBapsI, OH UCXOIUT U3 TOTO, YTO KITFOUEBBIC KOHIICTITHI
AKCHUOJIOTUYECKOM CHCTEMBI OTUETIIMBO BBIPAXKEHBI B SI3bIKE HA JIEKCUUECKOM YPOBHE.
Cpazy oroBopuM, uTo cjioBO koHyenm (koncept) ymorpebisiercsi B 3T0i paboTe
B 3HAYCHUH, HECKOJIBKO OTJIMYAIOIIEMCSI OT 3HAUSHUsI CJI0Ba noHamue (pojecie), XoTst
M3HAYAIBHO 3T TEPMUHBI UMEJTU OMHAKOBOE 3HaueHne. OOBIYHO TEPMUH KOHYENnm
HCHOJIb3YETCS B IICHXO- M KOTHUTUBHOW TMHIBUCTHKE. DTO, corsiacHo E.C. KyOpsiko-
BOﬁ, »TCPMHUH, CHy)KaH_lI/Iﬁ OOBSICHEHUIO CAUHHNL MCHTAJBbHBIX HJIM IICUXHYCCKHX
PECypCOB HAIIETO CO3HAHUS ¥ TON HH(OPMAIIMOHHOM CTPYKTYPHI, KOTOPAst OTPaxaeT
3HaHWE M OIBIT YEeJOBEKa; ONepaTHBHAsA COJEpKaTeJbHas eIMHHUIA NaMSITH,
MEHTAJIbHOr0 JIEKCHKOHA, KOHIENTYajlbHOl cucreMbl W si3bika mo3ra (lingua
mentalis), Bceit KapTHHBI MHUpa, OTPaXXEHHOH B yesoBevyeckoil neuxuke« (KCKT, c.
90). OgHaKo B OCIIEAHAE IBA NECSTHICTHUS TOT TEPMUH OBICTPO 3KCITAHCHPOBAJI B
PYCCKOM $13bIKO3HAHUM U CTaJl IPUMEHATHCS B CAMBIX Pa3HOOOPa3HbIX CEMaHTHYEC-
KUX M KyJIbTYpPOJIOTHYECKHX MCCIIeAOBaHMsIX. [10 CIIOBOM (Ky/1bmypHblil) KOHYyenm
CTaJIM TOHUMATh MPEXKIIE BCETO KITIOUEBHIC MOHATHUS KyJIbTYPHhI, CYIICCTBCHHBIC ST
HAIMOHAJIbHOM kKapTuHbI Mupa. Kak numer H.JI. ApyTioHOBa, »B PyCCKOM SI3bIKE K
HUM IIPUHAJJICKAT, BYACTHOCTHU, IOHATHUA }lyXOBHOﬁ C(bep]:-l, HPABCTBCHHBIX OLICHOK,
cyna, CIIOHTAHHBIX (CTUXUIHBIX) COCTOSHHUN 4eroBeka. C HUMU CBSI3aHBI TaKue
(byHIaMeHTaJIbHBIC [IJI51 PYCCKOTO SI3BIKA CIIOBA, KaK Oyuid, npasod, cnpasedausocb,
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cogecmb, cyovba (0041, yoen, yuacmo), mocka u ap.« (ApyTionona 1997: 657). K Bon-
pocy O TEpMHHE »KOHLENT« B PYCCKOM s13bIKO3HaHUM cM.: (JIAS 1991; CrenmanoB
1997; Yepneiiko 1997, 1998; Uepneiiko, Jonuuckuit 1998 u np.). 10.C. Crenanos
OTHCBHIBACT KOHIENT B »PYCCKOM« IIOHMMAaHHU 3TOTO TEPMHHA Kak ,,CTYCTOK
KYJIbTYpBl B CO3HAaHHMU YEJIOBEKA, TO, B BUE YErO KYJIbTYpa BXOAUT B MEHTAJIbHBII
MUp 4YeJoBeKa /.../, TOT ,,Iy40K~ MPEACTABIICHUI, MOHSITUHN, 3HAHUI, accoluaiuii,
KOTOpBIA conpoBoxkaet cioBo” (Crenanos 1997: 40). KoneuHo, TOBOJILHO TPYAHO
HOHSThb, YTO TAKOE »CIYCTOK KYJbTYPbi«, W €IIe MCHEE MOHSATHO, YTO B 3TOM
OIIpPENeJICHUH O3HAa4aeT »TO, YTOK, HO TEM HE MEHEe CaM TEPMHUH »KOHLEIT«
HPWKHUIICS. B PYCCKOM SI3bIKO3HAHMU M CTajl OOLICHPUHATBHIM Kak 00O3HAa4YeHHE
»KyJIbTYPHO Harpy>KEHHOTO« MOHSTHS (MM HECKOJIBKNX OYCHb OJIM3KHX MOHATHH,
HPE/ICTaBICHHBIX MHOTO3HAYHBIM CJIOBOM WJIM PsiIOM OJIM3KMX CHHOHMMOB U UX
MIPOU3BOAHBIX), T.€. IMEIONIEr0 0cO00€ 3HAYEHHUE, BAXKHOCTD [JIs1 JAHHOH KyJIbTYPHI.
Bonee Toro, Takoil KOHIIENIT MOXET BKIIOYATh B ceOs psia OJIM3KNUX MOHATHH, TECHO
ACCOLMUPYIOLINXCST B CO3HAHUM HOCHTEJIEH s3blka. Ha JexcmaeckoM ypoBHE eMy
COOTBETCTBYET JIEKCHKO-CeMaHTHYeckoe mnosie. Hamp., koHument ‘no6oBb’
PETPE3EHTHPYETCSI B PYCCKOM SI3BIKE LIEJIBIM PSAOOM CYHIIECTBUTENBHBIX (11700060,
8/1100/1eHHOCMY, [110008HAs] cmpacmb, AHO0BHUK...), TIPUIIAraTEIbHBIX M IPUYACTUI
(n10608HbLIL, 8A106AEHHDLL, AOOAWULL, AOOUMBLIL...), HApedUll (110608HO,
8/1106/1eHHO...) W TJIArojoB (awbumuv/noawbums, 6410048 mMbcA/8A100UMbCA,
81H004Mb, paA3AHOOUMD...).

PazymeeTcst, Kaxablil SI3bIK M KaXAasi KyJbTypa NPUHOCUT W3BECTHBIE HIOAHCHI
MOHMMaHUs, 0COOEHHOCTH KOHIENTYaJbHOro JaHamadgra. VX MoXHO ObUIO ObI
HpPe/JCTaBUTh, B YAaCTHOCTH, B (POPME COIMOCTABUTEJBHOIO CIIOBAPSI CIIABSHCKUX
(v mmpe — eBpONENCKNX) aKCHOJIOTHYeCKUX KoHIenToB. Ho Ha 3Tamne conocraBieHus
HpeBAPUTENLHBIX CIIUCKOB UCCIIEI0BATE b HABEPHSIKA CTOJIKHETCSI C TEM, UTO JaXKe
OHHM He OyIyT BIIOJIHE COBNaAaTh. Pazymeercs, kakume-TO KOHIENTHI MOTYT OBIThH
CJIy4aiiHO MPOIYLIEHBI, HO TOr/a CIUCKUM HETPYIHO B3aMMHO JOMNOJIHUTH. Jlanee,
CYIIECTBYIOT KOHIIETITHI, BEIPQKEHHBIE B OJHOM SI3bIKE €AMHCTBEHHOH MOINCEMMIY-
HOM JIEKCEMOIA, a B IPyrOM — HECKOJIbKUMH (CHHOHUMUYECKHM psiaoM). Criydaercs,
9TO KaKOMY-TO KOHIIETNTY OJHOTO SI3bIKa COOTBETCTBYET HECKOJIBKO BECbMa Mallo
MepeceKaloIMXCs B COAEPKATEIBHOM IUIaHe B APYrom (cp., HAIp., 3amagHOEeBPOII-
eifickuil KOHIENT aHrJ. activity /| ¢paHu. activité | Humepi. activiteit, KOTOPOMY
B PYCCKOM COOTBETCTBYET HECKOJIbKO pa3HBIX KOHIENTOB: B IIPOLECCYyabHOM
3HAUCHHUH dKMUBHOCb, 0eAMEAbHOCTb, 3AHAMUE, A B PE3YIILTATUBHOM MEPONPUL-
mue, B HEKOTOPBIX %K€ KOHTEKCTaxX Io100paTh MepeBOl COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHS
abCTPaKTHOCTH M BOBCE HEBO3MOXKHO). Hemerkomy brauchen unu HuaepaaHackoMy
gebruiken B pa3HBIX KOHTEKCTaX COOTBETCTBYIOT PyC. HOMpebAsmb, ynompebasmo,
UCNOAb308AMb, NO/1630BAMBCA, TIPUIEM [IJIS1 PYCCKOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHUS pa3iiv-
YHsT MEXKIY »HUHCTPYMEHTAIBHBIMUK IIOHSATUSIMHE, KaK UCNO0/1b308a1Mb, T »KOHCYMII-
LMOHHBIMHU, KaK nompe0O1amb, JOCTATOUYHO BEJIMKH (TJIaroJl ynompebasamsb MOKET
nMeThb 00a 3Ha4eHHs). BeTpedaroTces, HakOHel, MHOTO3HAYHBIE JIEKCEMBI, KOTOPHIE
BBIP@XAIOT HECKOJIbKO KoHIenToB. Cp. Hamp., MpoaHaJM3MpPOBaHHBIA SIIBUrOiM
[Ty3bIHUHOM ciydaii, Koraa MHOTO3HAYHOMY (M »MHOTOKOHIICIITHOMY«) PYCCKOMY
CJIOBY 00ujecmeo B TOJBCKOM COOTBETCTBYET WEJblil psim: spotka, spolecznosé,
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spoleczeristwo, zwiqzek, stowarzyszenie, towarzystwo, kompania, socjeta® (cp.,
BIpOYEM, Takxke OJIM3KUE pYyC. mosapuujecmeo, coobuecmao, obveouHeHue,
komnanus u T.0.). CyIIeCTBYIOT M TaK Ha3bIBaeMbBIC KYJIbTYPHOCHEIH(HICCKIE
MOHSTHS (M KOHLIETITHI ), KOTOPBIE IEPEBOISTCS HA IPYTHUE SI3BIKH C TPYAOM, HEPEIKO
OTHMCATEITFHBIMU KOHCTPYKIHMSIMH WA HECKOJIBKAMH HECXOXKHMHU JICKCEMaMHU
¢ moTreped KOHHOTauumid. BecbMa TpymHO TMEpPEBECTH HA 3aMaHOEBPOICHCKHE
SI3BIKUA TAKUE PYCCKHUE CIIOBA KaK, HAIPUMED, ymusierHue. [Ipyu mOMOIIU CpaBHEHUST C
MOJIBCKHM SI3bIKOM MBI XOTEJTH OBbI TI0Ka3aTh TaKyI0 OTHOCUTEJILHYIO KyJIbTypHOCIIE-
IU(GUIHOCTD OTHOTO XapaKTEPHOTO BOCTOYHOCIABSIHCKOTO KOHIICTITA: PYC. pOOHOTL |
YKp. piOHuii®.

Ha nekcudaeckoM ypoBHE 3TOT KOHIICTIT IPEACTABIICH MOJIUCEMUYHBIMH JIEKCEMa-
MU PYC. pOOHOU, pooumulii | YKp. plionuti, pooumuii (Cp. TOYTH MOJIHOCTHIO
IKBUBAJICHTHOE OCJI. pOOHbI, pad3imbl) U MX CUHOHUMAaMH (KPOSHUIL — KPOGHUlil,
PoOUMULL — POOUMDBLTL, NUMUMULL, MAMIPHUL, EOUHOYMPOOHUTL — eOUHOYMPOOHDILL,
OOHOKPOBHUTI, €OUHOKDOBHUL — eOUHOKPOBHLIIL), YMEHBIIUTEILHEIMI (opMaMu
(pioHenbKUil — poOHeHbK UL, pIOHeceHbKUT, PIOHICIHbKULL — 3aIL. PYC. TUAIL. POOHIOCEHb-
Kuil...) ¥ JEpUBATAMH, YaCTO TAKXKE NUMHHYTUBHBIMHU (DIOHICMb — POMHOCTH
(OKKa3MOHAJIBHO), PIOHY/1A — POOHYA, PIOHY/AeHbKA — POOHY/1eUKA, pOOHyud...). Bcem
3TUM JIEKCEMaM CBONCTBEHHBI CHJIbHBIC TOJIOKUTEIbHBIC IMOIMOHATBHBIE KOHHO-
Tauuu. IHTepecHo, YTO KOHIIENT MPEACTABIICH B Al beKTUBHOMI (hopme. [les1o B ToMm,
YTO UMEHHO aTbEKTHBHBIA KOHIICTIT JIyYIle HOAXOINUT IJISI BEIPAXKEHUS IEHHOCTH,
OCHOBAHHOW Ha HWaee OTHOIIeHUs (M B cMbicie attitude, u B cMmbicie relation,
relationship, T.e. ¥ B OJHOHANIPABICHHOM, » MOHOJOTHYHOM , ¥ B IBYHAIIPABJIEHHOM,
»INAJIOTHYHOM« aCleKTe), CBS3M C KeM-TO WJIM YeM-TO, CBS3M, KOTOpas A0pora
rOBOpSIIIEMY TaKXe cama 1o cebe — XOTsI U, KOHEUHO, Ipexnae Bcero Giaromaps
0OBEKTY ITOU CBS3M (YETIOBEKY/IIOMSM WM MecTy/opranu3aimu). CyliecTBUTEINb-
HOE POOHOCHb B PYCCKOM SI3BIKE IIPEACTABIICHO CIIOPAINYECKH, B PEIKHX KOHTEKCTaX,
U KaK 3HaK HEHHOCTH HE OUIyIMAeTCs. PiOHicmb B YKPAMHCKOM 3BYYUT 3HAYUTEIHHO
eCTEeCTBEHHEEe, HO TakKXke, KOHEYHO, HC MOXET CPaBHUTHCS IO YaCTOTHOCTH
U BaXHOCTH C COOTBETCTBYIOIIMM IpHJIATaTEeIbHBIM. B MOIBCKOM 3THUM
CYIIECTBUTEIBLHBIM COOTBETCTBYIOT CJI0Ba rodzimoscé, rodzinnoscé.

PaccmaTpuBaemMbie BOCTOYHOCIIABSIHCKHE JIEKCEMBI YacTO C TPYAOM Mepe-
BOISITCS Ha JPyrHe S3bIKH, MO KpaiHed mepe ogHuM cioBoM. [louTu mosHast
9KBHBAJICHTHOCTh HAOIIOAeTCs TOJIBKO MEXIy OeJOpyCCKUM, YKpPauHCKUM
U PYCCKAM SI3BIKOM, a OCTAJIbHBIC CJIABSIHCKHE SI3BIKH IEMOHCTPHPYIOT Pa3HYIO
CTEIEHb MEePEBOAUMOCTH (JIETYe BCErO MEPEBECTH COOTBETCTBYIOIINE JIEKCEMbI Ha
Gomnrapckuii, TpyIHEee BCEro Ha CJIOBEHCKHH ). B TOIBCKOM S13BIKE paccMaTpUBaeMbIM
CIIOBaM COOTBETCTBYIOT IISITh AIbEKTUBOB, KOTOPBIE PA3IMYAIOTCST COYETAEMOCTBIO
W cTuiuctudecku: ojczysty (jezyk), rodzinny (strony, miasto, gniazdo), rodzimy

! Cmr.: Puzynina 1998: 232-234.

2 0630p IKBUBATIEHTOB 3THX JIEKCEM B IPYTHX CITABSHCKHX M 3aMaIHOEBPONEHCKHX A3bIKAX,
cnenanubii Hamu B (Koctskx, FOgun 2007) moxasasr, 4TO OTHOCHUTENBHYIO OJIHM30CTH K
BOCTOYHOCIIABSIHCKAM $I3bIKaM OOHAPYXKUBAECT TOJIBKO OOJITapCKUil S3bIK, B OCTAJIbHBIX XKe
HUHTEPECYIONIEMY HAC KOHLETITY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO IYCTh OJIN3KHUX, HO BCE JKE PA3JINYHBIX.
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(krajobraz), rodzony (brat, siostra) u macierzysty (port, uczelnia). B mojgbCKOM s13bIke
XIX B. 3adukcupoBaH Takxke HbIHE ycTapeBlmil agbektus rodny (SJPD; PSWP;
USJP), BecbMa HAMOMHHAIOIIHMI BOCTOYHOCIIABSHCKYIO JiekceMy. Takum 06pa3om, B
MOJILCKOM HHTEPECYIOUNH Hac KOHLENT paclagaeTcsi, XOTS M IpeacTaBieH
JOCTATOYHO OJIM3KMMH JIEKCEMaMH, COYETaeMOCTb KOTOPBIX Oy/IeT MOKa3aHa HIXKe.
3aMeTHM elle, YTO B IOJILCKOM SI3bIKe (B OTJIMYKME OT YEIICKOIO U CIIOBALKOro) Mo
OTHOIICHHIO K POJICTBEHHUKAM B HHTEPECYIOMINX HAC COYCTAHMSX HE UCTIONIb3YIOTCS
CIIOBAa CO 3HAUEHHEM ‘COOCTBEHHBIN (KpOME Kak IO OTHOIIEHHWIO K JETAM, IIe
BO3MOXHO Wfasny), a uaes KpOBHOIO POICTBA IepenaeTcs CIOBOM rodzony. B
MOJIbCKHX UAIeKTax 3aMKCHPOBaHbI GopMbl rodzic (oten), rodziczka (math), rodny
(pOIHOM, PONCTBEHHHK, B T.4. M POACTBEHHUK CyNpyra), OQHAKO B JINTEPATYPHOM
SI3bIKE [UTST HEOJIM3KUX KPOBHBIX POIACTBEHHMKOB HMCIIONB3YETCST CITIOBO krewni, a 1o
OTHOIIICHUIO K POICTBEHHUKAM CYIIPYrOB — POWIHOWACI.

CeMaHTHYECKOE pa3BUTHE HHTEPECYIONINX HAC YKPAWHCKHUX, PYCCKHX (KaK |
6eTopyCCKIX) JIEKCEM MTPOXOINIIO aHAJIOTMYHO, @ IMEHHO I10 Iy TH METOHHUMHYECKOTO
pacipennsi. OHM BOCXOZST K JIPEBHEPYC. POIbHBIM ‘POIHON’, SlecTecTBEHHBIH,
npuponHslit’. OTcroaa »pa3BUIIoCh pyc. poanoi STHaxoasIIumiicss B KPOBHOM POACTBE’,
nepeH. S6mu3kuit cepary, T0poroit’, B HEM -biu MO YAAPECHUEM H3MEHIIOCH B -0l.
(LIprranenko: 358) McxomHoe 3Ha4YeHHME B JIMTEPATYPHOM PYCCKOM SI3BIKE OBLIO
3acpukcuposano eme B CAP (1.5, cti6. 34): »Poowbuii. ETUHOKPOBHEIN, B MEPBIX
CTETEHSIX POICTBA COCTOSIUN. PooHoil bpam, 0a0sa. Poonas cecmpa, memka.

B COBpEeMEHHOM pPYyCCKOM SI3BIKE Y JIEKCEMBI POOHOU BBIAEIISIETCS] YEThIpE
3HA4YeHUs, B OOIIEM COOTBETCTBYIOLIME 3TAalaM CEMAaHTHUYECKON IBOIIOLUH CIIOBA
(METOHMMHYECKOTO paclupeHus1). BoT 4TO roOBOpPHT aBTOPUTETHBIH CIOBAphb
nociieHen Tpetn XX Beka:

1. Haxomsmuiics B KpOBHOM POJACTBE MO NPSIMOM JIMHUU. BIbl SIBJISTFOLIUMCS
POLCTBEHHHUKOM. 2. 8 3Hu. cywy. pomnble. PoncrBennuku. 3. Takoi, rae ponmics (o
ropoge, crpade u T.1.). 4. Jloporoii, 6iu3kuit cepauy. (CPSI, 1.3: 724) OtnensHo B
CJI0Bape PACCMATPUBAETCsI BHIPAXKCHUE POTHOM SA3BIK — SI3bIK, HA KOTOPOM F'OBOPSIT C
paHHEro IeTcTBa (OOBMHO S3BIK TOW HAIIMOHAJIBHOCTH, K KOTOPOW IPHHAIICKHT
rOBOpSIINiT). (TaM Xe)

CUHOHUM poOumblii, CHAOXKEHHBII TOMETOU ycmap. u HapoOOHO-nO3M., B IEPBOM
3HAUCHUH ONPEAEIISICTCS TEM XKe CIIoBapeM Kak » To e, 4To p 0 11 H 0 ii«. Bo BTopoMm
3HAQUEHHUM — KaK CyOCTaHTHBAT — 3TO CJIOBO SIBJIsIETCS OOpalleHuEM K OTIY WIIH
MaTepu UK — PEXKE U BO MHOXCCTBEHHOM YHUCJIC — YCTAPCBIIUM CUHOHUMOM CJIOB
pooumenu, poorsie (Tam xe: 723). 3aMETHM, 9TO B PYCCKOM SI3bIKE 3aMEHa POOHOUL HA
pooumblil B ClIydae HEOAYIIEBICHHBIX OOBEKTOB MEPEBOAMT (pa3y B BBICOKUIA,
3MOLUOHABHBINA PETUCTP, B COUETAHUHU XKE C HA3BAaHUSIMU JIUI IPUIAET BbICKA3bIBA-
HUIO (POJIBKJIIOPHO-AUAJICKTHYIO OKpAcKy M ele Oosee CUIbHbIE SMOIMOHAJIBHBIC
koHHOTauuu. Keraty, u B ykp. pooumuti OObIMHO BBIAEIISAIOT 3HAYEHUS: »SIKUH Mae
psiMy KPOBHY CIOPIIHEHICTh, Oe3MOcepeHiil KPOBHUI 3B’SI130K 3 KUM-HEOYab«;
»pinauii (y 1 3Ha4.)«, »Te came, IO pinHui 4« (3HAUYCHUSI YKPAUHCKOM JICKCEMBI CM.
HIDKE).
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CxOIHBI C TPUBEACHHBIME U AC(UHULINK 00JIEE HOBBIX PYCCKHUX CITOBAPEHi, OIHAKO
OHHU BBIACJISIIOT Y paCCManHBaeMOﬁ JICKCEMBI JIMIIb TPU 3HAYCHUA. HaHpI/IMep, B
»BOJIBIIIOM TOJIKOBOM CJIOBape PycCcKOro si3bika«, Beimeniem B 2000 r., pluralia
tantum pooHble OOBEAMHEHO C MEPBBIM 3HAYEHHEM CJIOBA, YTO KAKETCS HaM
CEMaHTUYECKHM YIPOIICHUECM:

1. Haxopsimuiics B KpOBHOM POACTBE MO NPMOIi JIMHUHY, a TaKXKe B TI0O0OM POACTBE
BooOme. 2. CBOM, GIU3KHIT IO MECTY POXKICHUS, pabOTHl U T.I. (37eCh B Ka4eCTBE
IIPUMEPOB ITPUBOAUTCS HE TOJILKO POOHASA CMOPOHA,, POOHOTL 3a800, POOHAA OUBU3UAL,
HO ¥ pooHotl A3vik) 3. (B oOpamenun) Joporoif, Muislil. OTAENBHO yIOMHHAETCS
nexceMa pooHwle = poncrsenHnkd. (BTCPSI: 1126).

B croBape Oxerosa u llIBenoBoii (n3ganust 2002 T.) HAXOIUM TaKKe:

1. CocTosiuii B IpsiIMOM (KPOBHOM) POZCTBE, a TaKkKe BooO1Ie B poacTBe. 2. CBoii o
POXIEHHIO, TI0 IYXy, O IpUBbMKaM. 3. Jloporoii, Musslii (B oOpamieHun). (Oxeros:
681). Pooumuiii onpenernsietcst Tam xe kak 1. CBoi, ponHoi (pasr.) 2. PonHoit, MussIi,
N00€e3Hbli (B 00paIleHun).

VYkpauHckas Jiekcukorpagus Belpab0oTana BeCbMa HIOAHCUPOBAHHBIA NOPTPET
JIeKceMbl pioHuti. Kak B OMMHHAAIIATATOMHOM akajgemudeckoM CYM, Tak u B ero
COKpallleHHbIX No3aHedmux pemiukax, kak HTCYM, BblaesnsioTcs clenyroume
3HAUEHMSI JIEKCEMBI DIOHULL:

1. SIkuit Mae KpOBHY CIIOPIIHEHICTh, KPOBHUI 3B’5130K 3 KUM-HeOyb; // Biactusuii
JIFOJIMHI, s5IKa Ma€ KPOBHY CIIOPIIHEHICTh, KPOBHUM 3B’30K 3 KUM-HEOyb; // Skuit
HaJIeKATh TOMY, XTO Ma€ TaKy CHOPINHEHICTb, TaKWi 3B’A30K 3 KUM-HEOyIb; //
Slkuit mepeOyBae B uuTio0i 3 KuM-HEOyab (PO 4YOJIOBIKa CTOCOBHO [OPYXHHU
i HaBmakwm); // SIkuil cKIagaeThcs 3 KPOBHO CHOpPIOHEHMX ocif. 2. /B 3HAYCHHU
CYIIECTBUTEIILHOTO PiIHi. Batbki®. 3. Brm3bkuii KOMY-HeOyAb IyXOM, 3BUUKAMH,
norisiAaMi i T.iH; // SIkomy Binnas ceGe, IPUCBSITUB CBOE XUTTS (pioHe 0in10); /] 3
SIKMIM 3)KUBCSI, [0 SIKOTO 3BUK; // B 3HAYEHUH CYIIECTBUT. piane. Te, 10 € JOPOruM,
Omu3pkuM cepiiro; // e abo B SIKOMY XTOCh HPAIOE, CIIYKHUTh, YIUTHCS 1 T.iH.; // 3
SIKOTO BUMIIOB, OO SIKOTO HAJIEKUTh XTO-HEOynb; // XapakTepHuil [Ulsl MEBHOTO
HapoIy, NIPUTAMaHHHUI oMY (Hawte pioHe 00isHHs). 4. B sskoMy HapOIWBCS, BUPIC
XTO-HeOyAb SI00 KU TOB’SI3aHUI 3 YUIMCh MicleM HapomKeHHs. PigHa moBa —
MOBa, SIKOIO BOJIOJi€ MEBHAa 0co0a 3 PaHHBOTO JUTHUHCTBA (3BUYANHO MOBa Tiei
HaIiOHAJIBHOCTI, 10 SIKOI HAJICXKHUTH 1T 0co0a). 5. VKUBA€ThCS NPH MECTIMBOMY
3BepTaHHi 10 KOro-, oro-uebynb. (To mu, cupimka, mos piona). (CYM — 1. 8: 557-
558; mpakTudecku gocnosHo B: HTCYM, 1.3: 31-132; BTCCYM: 1033-1034).

HeTtpynHo 3aMeTUTh, UTO IPaKTUYECKH BCE BbIIEJIEHHBIE 3TOH AeduHunuei
OCOOCHHOCTH CEMAHTHKU (32 HEOOJBIINM HCKITIOUCHHEM) MPHUCYIIA U PYCCKOMY

* Ecni crienoBath cnosapHoii nedununuu HTCYM, B oTiH4uE OT PYCCKOTO, TA€ POOHbIMU
Ha3bIBAlOT HE TOJIBKO po;u»n"eneﬁ, HO U BCEX POACTBEHHUKOB, B YKPAUHCKOM [JIS1 3TOI'O JOJIKEH,
BUIHMMO, HCIOJIb30BAThCSI TOJIBKO TEPMHUH Kpesui. OIHAKO B y3yce pioni (PyHKIMOHMPYET U B
3HaYCHUH ‘OJM3KHE M JAJICKHE POACTBEHHUKH , 4TO 3aukcupoBano BTCCYM. Cp. taxxke
YCTOIYUBBIC CIIOBOCOYETAHMS, KAK »IIePEIaTH CIIBYYTTS PiTHUM GJIH3bKUM oMepiioro«. Takum
00pa3oM, yKp. piOHi IO CEMAHTHUKE MOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET PYC. pOOHbIe.
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CIIOBY, a 3Ha4YeHUs ‘OJM3KUN MO OyXy, IPUBBIYKAM U T.N. U ‘B KOTOPOM POIMIICH,
BBIPOC, CBSI3AHHBIN C MECTOM POXICHHS B YKPAaWHCKOM CIIOBApe MOCIEAOBATEIILHO
pasmmgaroTcs (0T Yero OTKa3bIBAaeTCsl pycckas Jiekcukorpadust). B mobom ciydae,
HECMOTPsI Ha HEKOTOPBIE pa3jMuusl B Pa3srpPaHUYEHUU NTOJIMCEMUU, OYEBUIHO, YTO
pyccKasi 1 yKpauHCKasi JIEKCEMBI OueHb OTM3Ku. 11 yKpauHCKOro C/I0Ba XapaKTEepHO
oOumue 1 OoJsiee aKTUBHOE, YEM B PYCCKOM SI3bIKE, UCIIOJIb30BAHUE YMEHBIIUTEbHBIX
(hOpM C TEIUTBIMH JIACKATEIILHBIMHA KOHHOTAINSIMH, YTO MOXKET CBHACTEIBCTBOBATH
0 HECKOJIbKO 00Jiee BEICOKOM YPOBHE aKCHOJIOTMYECKON 3HAYMMOCTH ¥ SMOLIMOHAIb-
HOT'O HAIIPsDKEHUs, CBSI3BIBAEMBIX C COOTBETCTBYIOIIUMM KOHLENTOM. Brnpouem, B
OTIpeNIeJICHHBIX AUCKYPCaX PYCCKON KyJIbTYpHI (HAIIMOHAI-TATPUOTHIECKIA, pPOMaH-
TUKO-UIMJUTMYECKUN, pa3JIMYHbIC OUCKYPCHl »MAalOil pOAMHBIC U T.I.) TOHSITUE
POOHO20 (TaKKe UMEIOIIEee CHITbHBIC YMOIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHBIC KOHHOTAIIHH )
MOXET AOCTUraTh HE MEHBILIEr0 3MOLMOHAIBHOrO rpagyca. C gpyroil CTOpOHbL, B
paMKax, HalpuMep, ICTETHKU YKPAanHCKOTO (KaK, BIIPOYEM, B PYCCKOTO) MOCTMOIEP-
HU3Ma LEHHOCTHAs 3HAYUMOCTb KOHLENTa MOXET B 3HAYUTEJIbHOH CTEeleHH
HWPOHUYECKH PEJIATUBU3UPOBATHCS, TAK YTO €/1Ba JIM BO3MOXKHO PacCy’>XIaTh O TOM,
YTO KaKUe-TO KOHHOTALMM MPUCYIIU JIEKCEMaM B PaMKax sI3blKa B LIEJIOM — PEYb
MOXET UATH JINIIb O OOJIBIIMHCTBE TPAIUIIMOHHBIX TUCKYPCOB. JJI0OaBUM TakXe, YTO
B 000X SI3BIKaX YMOIMOHAIILHO-9KCIIPECCUBHAS HArPy3Ka TUMHUHY TUBHBIX (hOPM pyc.
POOHeHbKUTL | YKP. PIOHEHbKUIL, PIOHECEeHbKUIL, PIOHICIHbKUIL, PIOHIOCIHbKULL (pase.)
YCUJIUBAETCS, €CIIM OHU COYETAIOTCS C CYLIECTBUTEIbHBIMU TAKXKE B YMEHBIIUTEb-
HOI1 popMme: mamyceHbka piOHeCeHbKa — MAMOUKA POOHEHbKAA, OpamuK piOHeceHbKUl
— OpaTUK POOHEHBbKHMA.

CCYM onpenensiet pionuti 0ojiee IpOCTO, Pa3inyasl TOJIbKO CIy4ald KPOBHOIO
poncTtBa U OJIM30CTU MO POXIEHUIO U T.I. — 3TU 3HAUYEHUs] BXOIOAT B pa3HbIE
CUHOHMMUYECKHUE PSIbIL:

1. SIxuii Mae KPOBHY CITOPITHEHICTh 3 KUMCh (CHHOHMMBI Ha 3TO 3HAUCHHE: KPOBHMIL,
KPeBHHII pase., poquMuii pase., muTuMuii ycm. ); 2. Y sSIKOMy XTOCh HapOJHBCS, BUPIC
TOIO (CHHOHMMBL: POHMIl pa3e., POXMHHMI Oud/l., TUTOMUI ycm., MATUMHEI ycm.
0aTBKIBCBKHUIL, OTUHIL ycrm. ) — 1€ 3HAXOAUTHCS TOMIBKa OAaTHKIB; MaTePUHCHKHIL — e
3HAXOIUTHCS JOMiBKa MaTepi.

CHUHOHMMUYECKUE PsIbl JTEKCEMBI POOHOU B PYCCKOM CIIOBAape MeHee OOraThl.
B CCPSI 17151 epBOTO BBIIENAEMOTO B HEM 3HAYEHHsI JAI0TCsl CHHOHUMbI POAMMBIil
(Hap.-nosm. ¥ npocm.) N KPOBHBII, IPUYEM MOSICHSIETCSI:

PogHoii — OCHOBHOE CIIOBO MJI BBIPAXCHUS 3HAYCHUS; POAUMBI — CIOBO,
XapaKTepHOE IUIA sI3bIKa HAPOOHOW TO33MM M COXPAHSAIOIIEE €€ OTIEYaTOK MPU
ynotpeOeHnu B 0OUX0AHO-OBITOBOI peun; KPOBHbII — caMblil OJIM3KUI, POJHOM 110
KPOBH.

4 Cocrostmumii ¢ kem.-11. B POZICTBE IO NPSIMOM JINHUY (SIBIIIOIMICS OTIIOM, MaTepPhIo KOMYy—
J1., IPOUCXOISIIINNA OT OJHHUX C KeM—J1. poautenei u T.1.), CCPSI.
9 b
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CHHOHMMBI KO BTOPOMY 3HAYCHMIO® — poauMblii, or4yuii, oreueckuii. Ilo-

BTOPSIETCSI BBIICTIPUBEACHHBIN KOMMEHTApUN OTHOCUTEIBHO HAPOAHO-TTIO3THYEC-
KOTO OTIEeYaTKa Ha CJIOBE POAMMBIi, NMPOYWE CHHOHMUMBI XapaKTEepPHU3YIOTCs
CIeayomuM 00pa3oM:

oT4mii 1 GoJiee peKoe oTevecKHil yoTp. IPEUMYML. C CYLL. Kpatl, 00OM U T.1.

O06a 3TH CI10Ba, KaK ¥ POAMMBIN, CBOICTBEHHBI IPEUMYILIECTBEHHO TPUMOAHS-
TOH, BO3BBIIICHHO-TIO3THYECKOI peyH.

B xauecTBe aHTOHMMA K PO/IHOT CIIOBaph aeT vykoii. CamMo CIIOBO TaKKe BXOIUT
B CHHOHUMHUYECKHE PSIBI CIIOB 10poroii (B 0OpalieHnn) 1 pojicTBeHHUK (BO MH. 1.).

Taxoke cineyeT yka3aTb Ha OTHOCUTEIIbHO HOBOE Pa3rOBOPHOE 3HAYEHUE JICKCEM,
eme He 3aUKCUPOBAHHOE CIIOBApSIMU, HO JOCTATOYHO PACHPOCTPAHEHHOE U B
PYCCKOM, M B YKPaUHCKOM SI3bIKE: POOHbIM/PIOHUM MOTYT HA3bIBaTh HEYTO OPUIH-
HaJlbHOE, (PUPMEHHOE, HE TMOAJAEIbHOE, U MPU 3TOM CBSI3aHHOE C YEM-TO HHBIM,
M3HAYaIbHO MPUHAIJICKAIEe YeMY-TO IPYroMy — B NPOTHBOMOJIOXKHOCTh KOIHH,
HNoAAeIKe, Cypporary, dansimske. Yalle Bcero peub uaeT 00 akceccyapax, AeTasIx,
PacXOOHBIX MaTepraiax KO BCEBO3MOXKHOHN TexHUKe. Hanmpumep, MOXHO yCIbIIIaTh
PYCCKHE BBIPQXEHUS THUINA POOHOU Kapmpudxc (IS IPUHTEPA), POOHble KAANnaHbl |
npokaaoku (Ut ABUTATENA), TPHOOp/almapaT/neTas ... 8 POOHOU YyNaKosKe 1 T.II. —
noJo0Hasl COYETAEMOCTb MPAKTHYECKH HEOTpaHMYCHHA. AHAJIOTUYHO (YHKIHO-
HHUPYET U YKPANHCKOE CJIOBO: BIIOJTHE €CTECTBEHHBI (1 JIETKO HAXOISTCS B UHTEPHETE)
BBIPKEHUS TUTA PIOHUTL NYK 00 Yi€El CiM-Kapmu W 3anpasuiu pIOHULL Kapmpioor.

IToxaxem Tenepb Oosiee AETAIBHO YCTONYMBYIO, CHOPAQAUYECKYIO M OTYACTH
OKKa3HOHAJIbHYIO COYETAEMOCTh PACCMATPUBAEMBIX HAMU JIEKCEM, PEKOHCTPYUPO-
BaHHYI0O Ha 0a3e MOAaHHBIX CJIOBapel, MOWCKa B HHTEPHETE, KOHCYJIbTALUN C
HOCHTEJISIMU SI3bIKa U HHTPOCIEKINH aBTOPOB. s CpaBHEHUsI ee yAoOHO NpeacTa-
BUTh B Bue Tabmuubl. HyXHO 3aMeTHTh, 4YTO TPYAHO HAWTH B YKPAUHCKOM HIIU
PYCCKOM SI3BIKE IPyroe NpuiiaraTeabHoe, CIOCOOHOE K CTOJIb OypHOI U HEOXKUIaHHOMN
coueTaeMocTu. PaKTHUYECKH BCE, YTO MOXKET ObITh HA3BAHO CyIIECTBUTEIbHBIM U
BOBJICUCHO B KPYT TOT'0, UTO YEJIOBEK CANTAECT HHTUMHO OJIM3KUM, TOPOTUM, MHJIBIM,
C UeM UYBCTBYET HEKYIO OCOOEHHYIO CBSI3b, BAPBUPYIOIIYIOCS B IUANA30HE OT JIIOOBU
0 PYTHUHHOHM NPHUBBIYKH, BCE 3TO MOXET OBITH B ONPEICICHHOM KOHTEKCTE
0XapaKTEepU30BAHO KaK poOHOe—pIOHe.

Beigenum Benen 3a COBapsIMU CHHOHUMOB J1IBa OCHOBHBIX 3HAQUCHMSI: POIHOI
(KpOBHOPOICTBEHHBIH, a Takke MeTadopuIecKue NepeHOCH Ha APYIuX JIonel) u
PO/IHOII, (CBA3aHHBIN C MECTOM POXKIEHHS, OTKyAa MPOCTPAHCTBEHHBIE METOHUMHH
1 MeTadopsl ¥ 3aTeM IIEpEeHOCHl BOOOIIIE Ha JII00bIE HEOAyIIeBJIeHHbIE O0BEKTH ). B
caMoM 0OIIeM BHIE, — 3TO ‘POIHBIE JIOAN , U ‘POAHBIC MECTA U IPEIAMETHI .

B yKparHCKOM ¥ PyCCKOM $I3bIKaX aTbeKTUB PIOHULL/POOHOT MOXKET COYETAThCS C
HAaUMEHOBAHUSIMHM MOYTH BCEX POACTBEHHUKOB, OCOOEHHO MpPSIMBIX U KPOBHBIX.
ITpuBenem 3aeck TOJIBKO HA3BAHHS NOCIEHHUX, UMesl IIPU 3TOM B BUAY, 4YTO BIOJIHE

> Taxoif, rjie KTO-JI. POIHIICS, T/Ie UM Er0 POIUTENH, TIPEIKH; CBA3AHHbIH C TOPOTHMH
cepauy BociomuHanmwsiMu (CCPA).
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BO3MOXHBI U COYETAHUsI C Ha3BaHUSIMU HEKPOBHBIX POJACTBEHHUKOB WJIM JIIOJEH,
BOCIPUHIMAEMBIX KaK POACTBCHHUKH (MPEHMYLIECTBEHHO B HPOHHYECKHUX, IITy-
TIIUBBIX, WM, HATPOTHB, SMOIMOHATILHO-HETATUBHBIX KOHTEKCTAX): pOOHAA meujd,
POOHAA HeBeCmKaA, POOHOU 3Amb, DIOHUL Kym U T.1. ECTh, NO-BUAMMOMY, U He-
BO3MOXHBIEC COUCTAHUS, HApUMep *pioHa 6pamogd (keHa 6pata) — BUANMO, H3-3a
COXpaHsIeMOM CyOCTaHTUBATOM CEMAHTHKH OTHOCUTEJIBHOIO MTPUIJIaraTesIbHOTO.

Poanrnie moan

Pycexuii Ykpanncknii Honbckmii
6
JIFO/IN: KPOBHOE POJICTBO

POIHOIT OTel pinHuit 6aTbKO rodzony ojciec

poaHoi GpaT pinuuii 6par rodzony brat

POIMHOM IsiIst PigHUI ISIIBKO/BYHKO * rodzony Wuj7
* rodzony stryj
(saguxcuposarwt 6 SIPD)

POIHOI nen (Aeaymka) pinHuii ain (migyce) rodzony dziadek

POIHO ChIH pinHui cuu rodzony syn

POMHO TUTEMSIHHHK PpinHui IIeMiHHUK/HEGK *rodzony siostrzeniec,
*rodzony bratanek

poaHas MaTh pinHa maTn rodzona matka

poaHasi cecTpa pinHa cectpa rodzona siostra

poaHast TETKa pinHa TiTKa * rodzona ciotka
(saguxcuposaro ¢ SIPD)

poanas 6alyrika pinHa 6a6a (Galycs) *rodzona babcia

POAHAs 10Yb pinHa mouxa *rodzona corka

POAHAs IUIEMSIHHHLA pinHa TIeMiHHHILS *rodzona siostrzenica
*rodzona bratanica

ponHble (= POACTBEHHUKH, |yci MOi pigHi/KpeBHi, wszyscy moi krewni

»BCE MOM POJIHbIE«), pinHa ponuHa (8 3Hau.

BCE POACTBCHHUKH ‘podcmeernuku’)

pOIHbIC OpaThsi ¥ CECTPBI pinHi G6paTu i cecTpu rodzone rodzenstwo, rodzeni
bracia i siostry (lub rodzone
siostry (jesli tylko siostry))

° B COBPEMEHHOM Pa3rOBOPHOM TOJIBCKOM SI3BIKE TEPMUHEI POJICTBA YIOTPEOISIOTCA, KAk
paBmiIo, 6e3 onpeneseHust rodzony (XOTs1 Hepenku codetTanust tuna brat rodzony — przyrodni —
cioteczny/stryjeczny). OqHaKO COYETAHUS C ONPEACTICHUEM FOdZONY BCTPEUAIOTCS B CJIOBAPSIX U B
HHTEPHETE, YTO MO3BOJISIET UX OTHECTH CKOpee K MMCbMEHHO# peur. B mo0oM crydae, oHU Kyna
MCECHEEC YaCTOTHBI, YEM UX BOCTOYHOCJIAaBSIHCKHUEC DKBUBAJICHTHI.

7 ACTCpI/ICKaMH 34€Cb U aajie€ OTMCUYCHBI COYCTAHU, KOTOPbLIC MOXHO 06Hapy)KI/ITb
B CJIOBAapsIX, JIATEPATYPE WIH HHTEPHETE, HO KOTOPBIX OOBIYHBIN HOCUTEIb SI3bIKa CKOpee BCEro
HUKOTa HE CIIbIIIAJI I KOTOPBIC 3ByYaT JJIsI HETO CTPAHHO.
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Ponnsie romu cd

Pyccknii

Ykpaunnckuii

IMonbckmii

POOHBIE IETU, POAHOU
pebeHok

pinHi mitw, pinHa AUTHHA

*rodzone dzieci,
wlasne dzieci

poaHas1 CEMbs

pinHa cim’st

AHMOHUMDBL

HEPOIHOI ChIH (NAcbIHOK)

HEPIIHUI CHH,
MTACHMHOK

przybrany syn
adoptowany/przysposobiony
syn

HeponHast 104b (naduepuya)

Hepi/Ha J0UKa,
nacepOuLst

przybrana cérka
adoptowana corka

HepoaHast (CBOAHAsT) cecTpa

3B€JCHaA CeCTpa

*przybrana siostra

HEPOJIHBIX N0 KPOBH

KPOBHO€ POACTBO ¢ METOHUMHYECKUM PACIHIMPEHHEM HA I0POrux, .l'llOﬁPlelX, 6J'll/13Kl/lX, X0oTA 1

POAHBIC JIIOAU

pinHi moan

POAHBIC T'OCTHU

pinHi rocti

POAHBIE MOU APY3bs

apy3i Mol pigHi

pOAHbIEC AyIIU

pinHi mynm

bratnie dusze, pokrewne dusze

POIHOM MyX, pOJHAs XKeHa
(06vruro uporuu.)

PpinHMIA YOJIOBIK, piliHA KiHKa
(upon.)

COTLIOHII Malil, COTIOHA Lil0HA
(0OBIMHO wtyma., upom.)
(uuyma. Slubna zona’ SJPD)

ponHas Temma (06buHO
UPOH.)

pinHa Tema (upon.)

rodzona tesciowa (oxkas.,
00bIUHO UPOH. )

Ponnoii moit! Ponnast most!
(obpawerue k n0bumomy
MYdCUUHe, M0OUMOTL
JceHWUHE, HO MOICHO
ynompebumv u no omuouie-
HUIO K pOOUmensm)

Miit pinHeubkuit! PigHuit
wmiit! Pimaa most!

Drogi / kochany mgj!

[paxaidmmii / nparoneHHbII
Mmoii! (ycmapesuiee unu
HACMEWAUBO-UPOHUUECKOE
obpawerue)

Miii HaiipigHimmii /
Halnopoxumit!
(amoyuonanvroe
obpawerue)

MGj najdrozszy! Mdj
najukochanszy! (nosmuuecku-
8038blUUEHHOE 0OpaueHue, OOHAKO

8 3/1eKIMPOHHBIX NUCOMAX U
1H000BHBIX NPUSHAHUAX HOOPOCIKO8
MOJICEM UMEMb NPAMOE 3HAUEHULE.
Bspocavie ynompebasiom

8 UYMAUBOM KOHIEKCIE. )

Campblit poHOI / OITU3KHUiA
4eJI0BEK (Modxcem
OMHOCUMbCA KAK K KDOBHOMY

Haiipinnima / HaitOmmkya
JIOIMHA.

Najblizszy cztowiek.

8 Moo blizcy ludzie cooTBeTCcTBYET pyc. Oauskue ai0du, YKp. 6AuU3bKi 400U, HETO-
JKIIECTBEHHBIM 0 3HAUCHUIO POOHble A00U | PIOHI 100U — CP. CTAHAAPTHYIO KOHBIOHKIHIO
POOHble U OusKue | pioHi Ta OIIU3bKI.
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Ponnsie romu cd

Pyccxnii Ykpaunckuii oabckmii
|POOCMBEHHUKY, MAK U K
N0OUMOMY UeN108€KY, He
obpawerue)
AHMOHUM

(YT0 ThI) KaK HEPOIHOU?
(mom kmo eedem cebs Kax
uyanax)

(IITo Tu) six He cBii
(ueryremuHiit)?

6.]'[]/[30ch, NPUBA3AHHOCTH, HHT!

HUMHOCTH

ponHas yybiOka

pinHui yemix

POAHEIC TJ1a3a

pinHi oui

POAHOE TIEHO

pinHe miede

POAHEBIE TOJIOCA

pinHi romocu

POIHBIE JTaIOHU

pinHi mosowi

POAHOE IPUKOCHOBEHHE

pinHu 1OTHK

POAHOM B3IJIAA

pinHu# nOrIIsi

pOAHOM 3amax

pimHuit 3amax

poIHbIe OOBATHUS

pinHi 06iiiMu

MBI BUIUM, YTO, B IIOJILCKOM HJIesl KPOBHOTO POJCTBA MEPEIaeTCs CIIOBOM rodzony.
OnHako, Kak M B YKPAWHCKOM, IJIs1 HEOJU3KUX KPOBHBIX POJACTBEHHUKOB HC-
MOJB3YeTCsT CIIOBO krewni, a HEKOTOpPbIE BOCTOYHOCITIABSIHCKHE COYETAHUS, yaa-
JISTIONIHAECST OT OYKBAIBHOTO 3HAYCHUSI KPOBHOTO POCTBA (HEPOOHOTL, pOOHbIE OyuilL,
POOHOU MOTL) IEPEAIOTCST JIEKCHICCKH MHBIMH CIIOCOOaML.

Poannie mecta

Boabmas Poxuna — 3emiisi, IpHHAIEKAIAs MoeMy Hapoay

pinaa BaTbkiBumHa

kochana, mita ojczyzna

ponHas cTpaHa

pinHa kpaiHa

kraj (6e3 onpedenenus)

POAHOM Kpaii

pinHuit kpait

kraj rodzinny,
*kraj ojczysty

POIHAsT 3eMJLST

pinHa 3emist

ziemia ojczysta
ziemia rodzinna

ponHoii 6eper

pinuuii 6eper

brzeg ojczysty

Manas poauHa — MecCTa CBA3AHHbIE C POK/ICHUEM KOro-JIn6o

POAHON PETMOH

pinHwuii perion

macierzysty region

POAHBIE OKOJIMIIBI

pinHi okomui

okolice ojczyste
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Ponnsie mecta cd

pOIHAs CTOPOHA

pinHa cropona

strony ojczyste

pinHHiT KyTOIOK

*kat ojczysty

POAMHHI CTOPOHH

*rodzinne strony

pOZHBIE MecTa

pinHi micist

*rodzinna kraina

pinHi Tepenn

*rodzime / *rodzinne tereny

pOAHBIE MecTa

POAMHHI MicList

rodzinne tereny

POAHOM nmen3ax

pinHuit KpaeBug

rodzimy krajobraz

POZIHBIE TPOCTOPBI

pinHi mpocTopu

rodzime przestrzenie

(oxkaszuonaausm)

pOHas mpupoaa pinHa mpupona rodzima przyroda
(0bpazosamenvruviti Ouckypc)

poaHoe He6O (Haa pOAHBIMH |pinHe HEGO ojczyste niebo

MECTaMH)

pOIHbIE Jieca pinHi jicn ojczyste lasy

pOmHBIE Tyra pimHi nyru ojczyste taki

POIHBIE OIS pinHi mosst ojczyste pola

POIIHBIC HUBBI pinHi HUBH ojczyste niwy

POIHBIE AePEBbsI pinHi nepesa ojczyste drzewa

POAHBIE IBETHL

pinHi kBiTH

kwiaty ojczyste

POAHBIE HCTOYHUKU

pinHi mxepena

zrodta ojczyste (okkas.)

POAHBIE AOPOTH

pinHi moporu

ojczyste szosy (okkas.)

POMHBIE yTH

pimHi nuIXH

ojczyste szlaki

POZIHBIE TOPHI

pinHi ropu

*rodzime gory

POOHBIE CTENH

pinHi crenu

POAHBIE pPaBHUHBI

pinHi momu

POAHON BO3IyX

pinHe mOBIiTpst

rodzime powietrze (okkas.)

pomHas pexa

pinHa pika

rodzima rzeka (okkas3.)

poaHoI ropox

pinHe micto

rodzinne miasto

POAUTENBCKUIA JOM

1M, pigHa XxaTa, piaHa J0MiB-
Ka

POMIHAS EPEBHsI, POTHOE pinHe cesto rodzinna wies

cesno

POAHOM XyTOp pinHuii XyTip -

pomHas ynuna pinHa BynHIst moja ulica

Jom

POAHOM ABOP pinHuit aBip zagroda ojczysta
zagroda rodzinna (nalezgca do
rodziny)

POAHOI JOM GaTbkiBChbKkMH niM, pigauii|dom rodzinny, chata rodzinna,

dom ojcowski, dom rodzicow

POAHBIC IEHATHI

pinHi menatn

*pielesze rodzinne
(3aguxcuposaro ¢ SJIPD),
pielesze domowe
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Poansie mecra cd

POIHOE MOIBOPbE

pinHe monBip’st

rodzinne podworko
moje podworko

rodzime podworko (moacem
ynompebasamucs Kax
upoHuueckas memagopa
Ioavuuu)

POIHBIE CTEHBI

pinHi cTiHK

ojczyste Sciany

PpOIHOM nopor

pinHi noporu

progi rodzinne

OT4Hii MOpIr, 6aThKIBCBKHIT | *progi ojczyste
nopir
POIIHO# KPOBOTUHIT KPOB pinHa cTpixa ojczysty dach

strzecha ojczysta
*strzecha rodzinna

POIHOI oyar

pinHe BorHuie
POJMHHE BOTHHUIIE

ognisko domowe
ognisko rodzinne

POAHOE THE3AO

pinHe rHi3mO

gniazdo rodzinne

pOAHOM mpax

pinHui npax

prochy ojcow

POAHOM OTOCT
(=xnanOwure)

pinHuit HBUHTAp
PiHI MOTHITH

ojczyste grobowce

POAHOC NENEJIULIC

pinHe 3rapuie

pimHi pyiHu

ruiny ojczyste

MecTo npunucKn KopaoJisi,

camoJiera, Cl'lOpTl/lBHOi/i KOMaH/bI " JIP., Ky/la OHA BO3BpalmawTcs,

KaK JIOMOi

pOAHON NOpT

pimHuit mopt

port macierzysty

PpOAHasA raBaHb

pinHa raBaHb

macierzysta przystan

POAHOM a3pOnopT

pinHuii aeponopt

lotnisko macierzyste

POIHOI CTaAuOH

pinHuii cragion

rodzimy stadion (oxkas.)

poaxoe noJe (pyr6osbHOE)

pinue nose

rodzime boisko (oxkas3.)

(CobcTBEeHHAsI) 3eMIIsl, KAK MECTO KPECThsIHCKOTO Tpy/Aa

*pomHas 6opo3na

pinHa 6opo3Ha

- pinHwuit 3arin ojczysty zagon

pomHOE Tmosie pinHe mosne ojczyste pola

- pinHuit 1aH ojczysty fan
*rodzinny tan

PpoAaHas 3eMJIA

pinHa 3eMJIst, 3eMIIHLLS (DYHT)

*ojczysta gleba

KOJ’[J’IQKTI/IB, C KOTOPBIM 4€/I0BEK CBsI3aH

pOAHOM 3aBOA

pinHwuit 3aBo

ponHas abpuka

pinHa pabpuka

macierzysta fabryka

pOAHOM 1Eex

pinHwuit ex

POAHON NOJIK

pimHui oK
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Ponnsie mecta cd

POHOE MOapa3aesieHIe pimHui miapo3min jednostka macierzysta

pinHuit 3akman, kadeapa, macierzysty zaktad

yCTaHOBA, OpraHizaris

pOIHAsE OpraHu3alus,
kacenpa, pogHoe
HpeanpusiTHe

POMHO BY3 pinHuit By3 uczelnia macierzysta

poaHOI hakyIbTET pinHuit pakyapTeT wydzial macierzysty

poaHast mKosa (Mos1) pinHa mKosra rodzima szkota

POJIHAsI KOMaH/Ia pinHa KOMaHIa (moja) rodzima druzyna

l'lpmlaz[ﬂe)l{amee YeMy-TO, ABJIAIOIIEECA opnrmianm[oﬁ YacTbI0 Y€ro-T1o
9

POAHON ABUraTE b pinHuMii ABUTYH

poAHas yrmakoBKa pigHa yrmakoBka

POIHOM KapTpHIK pinHuit KapTpimK

POIHBIE KITanaHbl pinHi KJ1anaHu

10
JleHbrn Kak HeOTheMJieMasi COOCTBEHHOCTh

(za moje) rodzone pieniadze
(zartob.) — saguxcuposaro 6
SJPD, Ho 6 cospemennoii peuu He

ynompebasemcs

3a CBOU KPOBHBIE 3a cBOI KpeBHi

Cas3anHoe ¢ HapoaAOM, CO3JTaHHOE HAPOAOM (KyﬂbT, ucn}lacne}me)

rodzima kultura
kultura ojczysta

POmHAs KyIbTypa pinHa Ky/lIbTypa

historia ojczysta
dzieje ojczyste

poaHas ucropust (0bpaszos.
Ouck.)

pinHa icropis

literatura ojczysta (dysk. eduk.)
rodzima literatura

poaHast TuTepaTypa pinHa siteparypa

(o6pasos. ouck.)

PiaHUI 3aKOH prawa ojczyste

pigHa My3uKa muzyka ojczysta

pinHa mKosa rodzima szkota

pinHa mpaBna

pinHa KHIKKA

pigHa npocsita

pomHas HayKa (UpOHUY. — UAU
03HAYAEM HAYKY, KOMOPOUL bl
NOCEAMUN MHO20 8DEMEHU, U3

pinHa HayKa (HAYUOHANbHAA)

(nasza) rodzima nauka
(moacem umemp uporuu.
OMMEHOK)

? TTonbCKOMY HEHTPaTLHOMY 07yginalny cooTBETCTBYET 31€Ch OPULUHAbHBIIL, HACHIOAUUIL,
NOOAUHMDILL | OpULTHAALHULL, CNPABIICHI...

1B pycckOM H YKPaHHCKOM HE ACCOLMMPYETCS NMPSMO C KOHIEITOM »POHOf«, HO
II0Ka3aTEeJIbHO, YTO CJIOBO KPe@Hi 03HAYaeT POACTBEHHUKOB (CP. PYC. KPOBHYIC POOCINBEHHUKIL),
B IMOJIbCKOM e YMOTPeOJIEHO OOBIMHO COOTBETCTBYIOIIEE HHTEPECYIOIIEMYy HAC KOHIIEHTY
npujIaraTesibHoe rodzone.
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Poansie mecra cd

KOMOpOLL 8bluesn, HO He
HAYUOHANLHYIO)

piHHe MUCBMEHCTBO

rodzime piSmiennictwo

POAHOE CJIIOBO

pinHe coBO

stowo ojczyste
*stowo rodzinne

POAHOM A3BIK

pinHa MoBa
MaTipHa MOBa

jezyk ojezysty

jezyk macierzysty

jezyk rodzinny (podnios.=jezyk
rodziny, jezyk przodkow)

pomHas peub

pimHa MoBa
pinHa Gecina

ojczysta mowa

POIHOI rOBOP

pinHa roBipka

gwara ojczysta (peoko)

POAHOC Haceaue

pinHa cnagimHa

(nasza) rodzima spuscizna

POAHBIC KOPHU

pinHe KOpiHHS

rodzime / wlasne korzenie

ponHble OObMan

pinHuii 3Buyait

obyczaje ojczyste

POAHBIE TpAaAULIUN

pinHi Tpagumii

rodzima tradycja

POAHOE UCKYCCTBO

pigHE MUCTELTBO

rodzima sztuka
sztuka ojczysta

POIHO# (HOIBKIIOP

pinHuit hombKIIOp

folklor ojczysty

(cBOE) pOIHOE TBOPUYECTBO

rodzima tworczos¢

POAHBIE TECHU

pinHi micHi

piesni ojczyste

POAHBIE HAIEBBI

pinHi HacmiBu

Spiewy ojczyste

pinHi 6apBu

barwy ojczyste (o6pazosam. Ouck.)

POAHBIE TIPUMETBI

pinHi npukMeTH (Majol
OaTHKIBIIMHH)

*znaki ojczyste

ponHoii ronoc Poaunst

pinHuit roioc BaTbKiBIIMHA

glosy ojczyste

poAHas mapTus

pinHa napTis

rodzima partia

POAHOE rocy1apCTBO

pinHa nepxasa

nasze panstwo

POOHOE MPABUTEILCTBO

pinHuit ypsig

nasz rzad

pOIHOE 3HAMS
pOaHO# piar

pinHuii mpanop
pinHwuit cTsir

flaga ojczysta

pinHe Biiicbko (ykpaurckas
HAYUOHANbHAA APMUS)

pOAHast apMust
(cmanoapmmoe couemarue
€08emcKo20 OUCKypcad, Ho
uacmo npuobpemaem
UPOHUUECKUTL OMIMEHOK )

ojczyste wojsko (okkasuonanusm
C APKO 8blpANCEHHbIM UDOHUUECKUM
OMMEHKOM)

pOAHON HAPOI

pinHuit Hapox

rodzimy nardd

ponHas nyOuka

pinHa myGrrika

*rodzima / nasza publicznos¢

pPOANMOE IATHO, POAVHKA

poauma 1isiMa, poauMKa

znami¢ macierzyste
znak rodzimy (Juan).
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Poansie mecra cd

POMHAS HEPKOBb pinHa nepksa *kosciol narodowy

- - rodzimy koscict Polski
(HeoaszvruHUKLL)

poaHoi 00psIa pinHuit o6psn (npasocnas-|—
(npasocaasnvie) Hblll
UNMU 2PEKO-KAMOAUUECKULL)
pomHOI 00psIT pinHuit o0psin (HeoAszviunu-|rodzimy obrzed (reossviunuku)
(HeoasbruHUKY) Ku)
POAHOI Xpam pinHuit xpam rodzima swiatynia (duckypc
npasocaasHoil yepkeu 8 Ioavuue)
pOIIHAsT MOJIUTBA pinHa MOMTBA -
poxHas (HaMm) Bepa pinHa Bipa (mpaouyuonHas |-
0418 Yxpaumnol xpucmuarckas
KOH@eccus)
pomaHas Bepa (6 ouckypce pimHa Bipa, pinHa ykpainceka |rodzima wiara (neossviunuku)
HeOA3bIUHUKOS, 0OHO U3 UX  |HaliOHaJbHa Bipa (8 duckypce
meueHUll Ha3bleaemcs HEOA3bIUHUKOS).
»PopHast mpaBocIaBHast
Bepa«)

M3 Tabnuusl Mbl BUAMM, YTO HOJIbCKHE 3KBHMBAJIEHTBI BOCTOYHOCIIABSHCKUX
KOHIIETITOB TPYMIHPYIOTCS B PABI CO CXOMHBIMH KOHHOTAIMSAMH, MPeICTaBIAAIIIe
OnpelesICHHbIC TUCKYPCHI: MO0 MaTPUOTUYECKUN, CBSI3aHHBIA CO CTPAHOM, TOCTA-
TOYHO BBICOKHH U TOPXKECTBEHHBIH (3/1€Ch yanie OyaeT ojczysty), Wi e UHTHUMHBIH,
CBSI3aHHBIN CKOpee ¢ Majloil pOJMHOMN — 3/1ech vatie OyaeT rodzimy, a npu HaJu4uu
accoLMaLUU C CEMEWHBIM HayajaoM, »CEMEWHOH TEPPUTOPUEH« WIM UMYyHECTBOM
CeMbU — r0dzinmny, KOTOPOMY B YKPAUHCKOM SI3BIKE MOXET COOTBETCTBOBATH TAKXKE
poounnuil. BripoueMm, Jiekcema ojczysty BCTpedaeTcsl U 3[eCh: B ClIydae peanuii,
KOTOPBIE MOTJIH OBl PeaNbHO MPUHAMIICKATE OTILY (Cp. pyc. omuuil).

HTtak, B MONbCKOM s3BIKE NPEICTABIEHBl ABA WIM TPU IOCTATOYHO SICHO
OYEpUYCHHBIX KOHIIENTa (B MpUMEPHOM OYKBaJIbHOM IepeBofe: SloTedecTBeHHbIH,
oTumii’, SIpoAHON, POAMMEIN B y3KOM CMBICIE U ‘CEMEHHBIN’), B TO BpeMs Kak
B BOCTOYHOCIIABSIHCKHX SI3bIKAX OHU — IPU COXPaHEHUH, KaK Mbl BUIUM, BO3MOXKHOCTHU
»pa3IesIbHOr0« epeBoa — CIIMBAIOTCS B OMH: PiAHUI/POaHOI, (T.€., ‘CBSI3aHHBIN C
MecToM’). B yKpauHCKOM sI3bIKe piOHUTi IMEET TaKkkKe BecbMa c1a00 MpeacTaBIIeH-
HOE B PYCCKOM 3HAYEHHUE ‘HAIIMOHAJIbHBINA, HAPOAHBIHN, HAll' (piOHAa WKO01a U T.IL.).
IIpoTuBonocTaBaeHNe UHTUMHOIO, TEIJIOrO, JOKAJbHOIO U MaTPUOTUYECKOTO,
HallMOHAJIBHOI'O MPUCYTCTBYET U Y BOCTOYHBIX CJIABSIH, HO BBIPQXXEHO OHO amOu-
BAJIEHTHO, B Pa3HbIX NPO(MUIISAX OJHOrO KOHIIENTa, CIOCOOHOrO K MOYTH HEorpa-
HUYEHHOMY PACIIUPEHUIO COYETAEMOCTH (POOHBIM MOXET CTATh, B CYIIIHOCTH, TOYTH
Bce). [Ipu 3TOM yKpamHCKuil KOHIIENT OoJiee CBSA3aH C JIOKAIBHBIM, BBIPACTAET U3
HEro, UCTOPUYECKU CBSI3aH C MPOCBETUTENILCKUM CTPEMIIEHHEM C(HOPMUPOBATH
HAlOHAJIBbHOE YYBCTBO, UIEHTHYHOCTb. DTOT aCMNEKT MPEACTABIEH U B PYCCKOM
KOHLENTE, HO TaM €CThb €Ill¢ U OILIYIIEHUE TEIUIOH CBSA3U C OTPOMHOH POAHON
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CTPAHOW, POAUHON — OTKyJda BO3MOXXHOCTh COUYETAHUI THIA pOOHble becKpatiHue
npoCmopbl OMUU3HbL, KOTOPbIE CTPAHHO NPO3Bydaidd Obl Ha YKPAaMHCKOM WIH
MOJICKOM s13blke. HanpoTus, B MOBCK. 0jCZysty 4yBCTBYETCsl CPOPMHUPOBAHHOCTD
31oX0#t pasnenos Ilonbmm, KOraa 4yBCTBO 0jczystego, BRIPAKCHHOE B COUCTAHUSIX
Jjezyk ojczysty n nop., cmocoOGCTBOBAIO COXPAHCHHIO HAMOHATBHOTO CO3HAHHS — B TO
BpeMsi Kak rodzimy urodzinny OTChUIAN K IPUBATHOM YeioBedeckoii cdepe. PazHbie
UCTOpUYECKUE CyAbObI HAPOAOB (POPMUPYIOT HE TOJIKO Pa3HbIE THUIBI MATPUOTU3-
Ma, HO U HECKOJIbKO pa3JIM4YHbIE YYBCTBA 3MOLMOHAJIBHOM OJIM30CTH CO CBOEH
CTpaHoil (POAUHOM).

Pyc. poonoit MOxeT MEHATb KOHHOTALUY B 3aBUCUMOCTHU OT JUCKYpCa U pErUCTpa
[IPOU3HECEHUS: OT TEIUIbIX, CEMEMHBIX, KaK B COYETAHUSX TUIA POOHOU OOM, HO
O(HIMaTBHO-TATPUOTUYECKHX (3aujuma poOHo20 Kpas, poOHot cmparbt). Jlexcema
IIAPOKO HCIIOJIb30BAJIaCh TOTAJIUTAPHBIM OMCKYPCOM, HAIp., pooHas napmus (B
MOJIBCKOM 371eCh r0dzimy). OqHaKO MOBTOPUM: B PYCCKOM U YKPAMHCKOM SI3BIKOBOM
CO3HAHUU 3TOT KOHLENT BOCIPUHUMAETCS KaK €IMHBIH, HECMOTPS Ha MOJIUCEMUY-
HOCTb €r0 IJIaBHOI'O pEIpe3eHTaHTa — JIEKCEMBI poOHotli. Ero 1eMeHTHpyeT Kak
CHJIbHAST 3MOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHASI KOHHOTANWs (OYCHb TEIUTasi W WHOTAA
WHTHMHas), TaK ¥ IpO3pavHasi BHyTPEHH:I4 (hopMa CII0Ba M OUEBUIHAS AJ1T HOCUTEIIS
s3bIka 0a3oBasi cEMaHTUKA, B KOTOPOM COXpaHseTCs sICHasl CBSI3b HJAXE MEXIy
pojHOii; ¥ poaHOii; (BTOpOEe 3HAYeHHWE BOCIPUHUMAETCS KaK €CTECTBEHHOE
MeTagopHUIECKOe/METOHUMHIYECKOE pPa3BUTHE IEpBOro). ['maBHoi naeeil, nepena-
BAEMOH KOHLENITOM, SIBJIIETCS UAES TECHOU CBA3U C YEM-TO OJIM3KUM, JOPOTHM,
J1I0OUMBIM — B cuITy (pakTa pOKAEHUS U POACTBEHHBIX CBSI3EH, HO TAKXKE YePe3 MECTO
POXOEeHUs, Te MPOIUIO AETCTBO — KO BCEMY, CBSI3b C YeM TaK JKe CHJIbHA (WMJIH
JOJKHA OBITH CTOJIb )K€ CHUJIBHOM, COIJIaCHO TE€M WJIM MHBIM HAEOJIOTMYECKUM
HUMIIEpaTUBaM).

HoGaBuMm elie, 4TO MOJILCKUAE KOHLENTHI IUPE BOCTOYHOCIIABSIHCKOIO U BBIXOAAT B
cdepy coueTaeMOCTH, KOTOpas y BOCTOYHBIX CIIABSIH YKe »O00CITy)KUBAETCS« OJIU3KUMU
KOHIICIITAMHE NPUPONCOEHHDITL | RPUPOOIICEHUTL, YPOICOEHHDLIL, 8PONCOEHHDIL | 8pOJIce-
Hutl, pooosumulil | podosumuil, omuuii | omuuii, omeuecmeeHHull | 8IMUUHAHULL,
omyo8cKuil | 6amvKi8CoKUll, 8iIMYI8COKULL, MAMEPUHCKUL | MAMEPUHCLKUTL, Mamep-
Hiil, cemelinblil/ cimeiinuil, pooogoii | pooosuil, hamurvHbill | paminbHuil, pOOUHHUTL,
YTO JEeJaeT MEXDbA3bIKOBOE COIIOCTABIEHNE 0CO00 TPYIHOI 3amadeil.

Rinonim k pioruii/poonoii — pooumuii/pooumpiii — GyHKIMOHUPYET MOTOOHBIM
obpa3om. Korma roBoputcst 0 poACTBEHHHKAX U BOOOIIIE JTIOISIX (POaHOI, ), 3aMeHa
PIOHULL[POOHOIL HA pOOUMUTL/POOUMbBLIL BO3ZMOXHA UCKITFOYUTEIILHO B (DOJIBKIIOPHBIX
U OTCBUIAIOIIMX K HUM KOHTEKCTaX ¥ IPUBHOCUT KPOME MOBBIILIEHHOH 3MOLIMOHATIb-
HO-3KCIPECCUBHOM KOHHOTAIUU (QOJIBKIOPHYIO OKPAcKy. B TO ke Bpemst Takast e
3aMEHa B COYETAHMSX C »IPOCTPAHCTBEHHBIM« 3HAUYEHHEM (POAHOM,: poOuMblll
Kpati, pooumblii 0om...) 10OABISAET TOIBKO IKCIPECCUBHOCTH M MOITHYHOCTH (TaKue
COYCTAHMS M BCTPEUAIOTCS MPEXKIIE BCETO B IO33HH), a (DOITBKIOPHBIX aCCOIMAINI
IIOYTH HE BO3HUKAET.

Bpocaetcs Taxke BIi1a3a, 4TO B PyCCKOM $13bIKE HEBO3MOXKHO BIIOJIHE €CTECTBEH-
HOE B YKPAaMHCKOM coOYeTaHWe pioHa bamvkisewuna (cp. Taxxke Oenop. pooHas
Bayvkawuvina) — Ipexe BCero, O4EBUIHO, U3-32 (DOPMAIILHOW M CEMaHTUYECKON
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TABTOJIOTUYHOCTH COYETAHUsl “pooHas poouma. JIocTaToOuHO OIU3KOE MOJIBCKOE
kochana, mita ojczyzna cooTBeTCTBYET CKOpEE BEICOKOYACTOTHOMY B ONPEACTICHHBIX
IUCKypcax pyc. modumasi Poquna. B ykp. mo6uma BaTekiBIMHa SIBISIETCS CKOpee
pycusmoM. IIpouue couetanusi ¢ »IPOCTPAHCTBEHHBIM « UJIM CBSI3aHHBIM C HUM 3Ha-
YEHNEM UMEIOT 00JIee-MeHee TOYHBIE SKBUBAJICHTHI B PYCCKOM M YKpanHCKOM. I1ob-
CKHUH SI3BIK, KAK B 3HAYMTEIILHOM CTENEHU U IPYTHE 3alaJHOCIABSIHCKHE, UCITOIb3YET
B 3THX COYETAHUSAX JIEKCEMBI, OTChUIAIOIIAE K HIIESIM MaTEPHUHCTBA M OTLIOBCTBA
Y TIPEICTABIISIIONINE HECKOJIBKO UHBIE, XOTS U OJIM3KUE KOHLENTHI. DTH UIEH, KaK U
naest poaCTBEHHOCTHU BOOGH.IC n uaesa COGCTBGHHOCTI/I, MMPUHAOJIC)KHOCTH, JICTKO
CTaHOBSITCS 0a301 151 pa3BUTHUSI 3HAUEHUSI 0COO0 TECHOU CBSI3U C KEM-TO/4EM-TO,
MIPUCYTCTBYIONIEH B KauyecTBE IICHTPAJIBHOH M B BOCTOYHOCIABSIHCKOM pIOHULL/
POOHOII.

SI3BIKOBBIE IaHHBIE CBUAETEIBCTBYIOT OO0 HMCTOPMYECKOW TEHOCHIMH K TIO-
CTENEHHOMY CMEIIEHUIO0 CEMaHTHYECKOr0 HEHTpa KOHILENTA POOHOU B BOCTOYHOC-
JIaBSIHCKUX si3bIKax. Ha cMeHy naee poxaeHusl, KpOBHOI'O POICTBA MPUXOAUT UAES
Oym3ocTH, 0c000 TECHOM CBSI3U, KOTOPAs MPEAINOIaraeT NIMPOYANIIIEe BO3MOXXHOCTH
[UJ151 COUETAEMOCTH JIEKCEM KOHLENTA. B TO ke BpeM:1 B pyCCKOM U YKPaUHCKOM SI3bIKE
CYIIECTBYECT HAOOP YCTONYMBBIX BRIPAKCHUHN C pOOHOUPIOHUIL, XaPAKTECPU3YIOIIHNACS
BBICOKOW YaCTOTHOCTBIO YNOTPEOJIEHUS] M MPENCTAaBISIIONMX CIEOYIOIUEe TeMa-
TUYECKUE TOJISI: JIIOAUW M OOLIHOCTH JIIOAEH, MHCTUTYLUH, MecTa U naHJlLuaq)Tbl,
reorpauieckue U NoJuTuYeckue oOpa3oBaHusl, KyJIbTypa U penurus. bauzocTs ¢
KEM-TO/4EM-TO, 0CO00 TecHas, 3MOLUOHAJIBHO HaIPsDKEHHAs, 3K3UCTEHLUAJIBHO
BaXKHAsI CBSI3b MEXIy IBYMs / HECKOJIbKUMH JIFOABMH, YEJIOBEKOM U IPYIIION JII0aei
WM MEXAY YEeJOBEKOM M MECTOM / MECTHOCTBIO, JIaHAIA(PTOM, CTPOEHUEM,
IIPEAMETOM CTAHOBUTCS LIEHTPAJIbHON B CEMaHTUKE KOHUENTa pooHoil. Uem Onnxe
MBI NPOABHUTaEMCsl OT Hepudepur K CEMaHTHUYECKOMY LEHTPY, TE€M spue
MPOSIBJISIETCS SMOLMOHAIBHO-OIIEHOUHbI KOMIOHEHT KoHuenTta. Creayer 3ame-
TUTb, YTO »POAHOE« B BOCTOYHOCIIABSIHCKUX SI3bIKAX d priori pacueHUBAETCS Kak
xoportiee, MO3UTUBHOE (MCKITI0Uast HPOHUYECKOE CIIOBOYHNOTPEOICHNUE).

Ha (1)0He TIOJIbCKUX U APYTI'UX MHOA3BIYHBIX 3KBUBAJICHTOB BOCTOYHOCJIABSIHCKUM
KOHIENT POOHOU OTINYAETCS HEOOBMANHO MMWPOKUM [IHANA30HOM KOHHOTALUMN
MPEACTABILIIOINX €r0 JIEKCEM: HAuMHAsl OT NPUIOAHATO-BO3BBIMIECHHBIX POOHAA
cmpana — pOOHON Hapon, yepe3 Oosiee JIMIHOCTHBIE POOHOE Cen0, POOHAA YyAUYa
U UHTUMHBIE POOHOU MOU — IO UPOHUYECKUX POOHAS mewd, POOHOU MYyxc, POOHASA
MUAUYUSA.

Ocobo Oorata co4eTaeMOCTb JIEKCEM KOHIENTYaJIbHOTO TOJISI ‘pOIHOM
B YKPAWHCKOM sI3BIKE, IPHYEM HE BCE YCTOMYUBBIE COUYETAHUS JIETKO MEPEBOAATCS
Jaxe Ha PyCCKuil. DTO CBS3aHO C TEM, YTO, B OTJIMYME OT PYCCKOrO si3blKa, IIe
CEMaHTHYECKUI HEHTP KOHILIENTA CMELIEH B CTOPOHY 00Jiee TMYHOCTHOW, NUHTUMHON
cepsl (pogHOE — 3TO, MPEXIe BCEro OJIU3KOE, TIOOMMOE), B YKPAMHCKOM KOHIIETITE
BaXHBI TaKKe HAMOHAIBLHO-KYJIBTYPHBIC ACIEKTHI, H IOTOMY piOHUM MOTJIO CTa-
HOBHUTBCS BCE, YTO OTHOCHIIOCH K ICTOPHYECKOMY 1 KyJIbTYPHOMY HaCJIEINIO Hapoa,
OBLIO CBSI3aHO C €T0 CTPEMIIEHUEM CO3[1aTh COOCTBEHHYIO IOCyIapCTBEHHOCTD.

HTak, Mbl BUAUM, YTO IJIsI YCTOMYMBBIX COUETAHHMH JIEKCEM DPOOHOT/PIOHUIL
XapakTepHa BBICOKAsl aKCHOJIOTH3ALMs], TEIUIble 3MOIMOHAJIbHBIE KOHHOTALMH, a
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TAaKXC CKJIOHHOCTb K MeTaQ)OpI/I‘IeCKOI;‘I 1 METOHUMMUYECKOHN 3KCIaHCuu. B monabckoit
COYCTACMOCTH COOTBCTCTBYIOIIUX JICKCEM 3TU KavyeCTBa MNPCACTABJICHbBI B 3HaA-
YUTEJIbHO MEHBIIIEH CTENEHU.
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Concept rodnoj/ridnyj in the Russian and Ukrainian Languages and its
Polish Equivalents

Abstract

The paper gives a contrastive conceptual analysis of axiological vocabulary in
the Russian and Ukrainian languages based on the example of the concepts rodnoj/
ridnyj (‘native, home’) and their counterparts in the Polish language. The research
concerned lexemes of the corresponding conceptual fields as well as their fixed word
combinations in Russian and Ukrainian, and their lexical equivalents in Polish. The
most important lexicographic definitions of the lexemes have been contrasted. The
lexical equivalents of Russian/Ukrainian pionuii/pioonoti in the modern Polish
language as well as their combinability and connotations have been explored. The
analysis of collocations has included the following lexical-thematic fields: people,
places, nation and national heritage. It has been concluded that collocations of
concepts rodnoj, concepts ridnyj, concepts rodzinny, and concepts ojczysty are
typically highly value laden and bear emotional connotations.



